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Abstract: Macedonia is one of the states formed after the disintegration of Yugoslavia in the last century. During
the existence of Yugoslavia, literary lives of turkish writers from Kosovo and Macedonia were indistinguishable.
Many writers born in Macedonia published and introduced their works to the readers from Kosovo and writers from
Kosovo behaved the same way, thus publishing and introducing their works to readers in Macedonia. After the
Ottoman Empire's fall, to be more exact after 1945, the rights given about Turkish education and publishing, became
the fundamental point of the evolution of new generations of turkish literature writers. Among these new
generations, some of those who began writing poetry went on to write in the narrative style. In this report, firstly we
will touch on the story of the story. Then we will evaluate the storytelling development in modern turkish literature
in Macedonia in the context of Macedonia-Kosovo staff and the diversity of the topics.
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Ozet: Gegen yiizyilin sonlarma dogru Yugoslavya’min dagilmasiyla kurulan devletlerden birisi de Makedonya’dir.
Yugoslavya zamaninda Makedonya ve Kosova Tiirklerinin edebiyat hayatini birbirinden ayirmak miimkiin degildi.
Makedonya’da dogan pek cok yazar Kosova’da, Kosova’da diinyaya gelen pek ¢ok yazar da Makedonya’da
eserlerini yaymliyor ve okuyucuyla bulusturuyordu. Osmanli sonrasinda Makedonya’da 1945’den sonra Tiirkge
egitim ve Tiirk¢e yayin konusunda taninan haklar burada ¢agdas Tiirk Edebiyatinin yeni kusaklarinin yetismesine
zemin hazirlamistir. Bu yeni kusaklar arasinda edebiyat hayatina siirle baslayanlarin bir kismi zaman iginde
tahkiyeli eserler de yazmaya baslamislardir. Biz bu bildirimizde 6nce hikayenin hikayesine deginecegiz. Daha sonra
da Makedonya Cagdas Tirk Edebiyatinda hikaye tiiriiniin gelismesini Makedonya-Kosova baglaminda sahislar
kadrosu ve konu zenginligi itibariyle degerlendirecegiz.

Anahtar Kelimeler: Makedonya, Makedonya Tiirk Edebiyati, Hikdye, Makedonya Tiirk Edebiyatinda Hikaye

1. GIRIS

1. HikAyenin Hikayesi

Insan hayatinda olan veya olma ihtimali bulunan, olaylar1 belli bir hacim iginde tahkiye ederek anlatan metinlere
hikdye denir. Ancak bu tanim, daha ¢ok, Maupassant tarz1 (Guy de Maupassant: 1850-1893) dedigimiz klasik
hikaye icin gecerlidir. Cehov tarzi (Anton Pavlovig Cehov: 1860—1904) da denilen durum hikayesinde olay fazla
bir yer tutmaz.Klasik hikayede esas olan olaydir; modern hikayede yani 6ykiide ise olaydan ¢ok, insanin belli bir
zaman dilimindeki durumu 6n plana ¢ikarilir.

Hikaye kisa oldugu icin, kolay okunan ve sevilen bir tiirdiir. Daha ¢ok hareketten hoslanan insanlara hitap eder.
Hikayenin en énemli malzemesi insandir. insanin oldugu her yerde hikaye vardir. insani olan her sey hikaye konusu
olabilir. Az da olsa, bagka varliklar da hikdyenin konusunu teskil edebilir.

Hikayeyi, bir bakima, romanin kisa bir bdliimii olarak da diisiinebiliriz. Roman ¢ok katli bir apartmansa, hikdye tek
katl miistakil bir ev gibidir. Her iki tiir de, ayn1 teknigi kullanir. Ancak hikdyede derin ruh tahlillerine gidilmez.
Hayattan alinan bir kesit yogunlastirilir. Batili bir yazarin deyisiyle hikdye hafif olmalidir., ama tiiy gibi degil, kus
gibi... Hikdyede s6z konusu edilen kisiler azdir. Bazen tek bir insan bile, hikdyenin varligi i¢in yeterlidir. insanlar
arasindaki anlagmazlik ve ¢atisma, hikdyenin temel unsurlarindan biridir. (Karatas, 2001, s. 247-248)
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Tahkiyenin, daha dogrusu hikdye ederek anlatmanin ki; roman, hikaye, masal, destan, menkibe, fabl, tiyatro,
senaryo, mesnevi bunlarin hepsi birer tahkiyeli eserdir, olmazsa olmazlari sunlardir diyebiliriz:

1.0lay

2. Sahislar kadrosu

3..Zaman

4. Mekan
Olay: Vak’a, hadise. Tahkiyeli anlatimlarin/hikdye ederek anlatma esasina bagli metinlerin temel unsurlarindan
biridir. Roman, hikaye, tiyatro, destan ve masal gibi bu tiir eserlerde anlatilan olay, gercek hayattan aynen alinmaz;
yazar tarafindan tasarlanip kurgulanir. Dig dlemin kaba ve olagan seyri, roman yazarinin muhayyilesinden siiziiliip
adeta kristallestikten sonar esere konur. (Karatas, 2001, s.452)
Sahislar kadrosu: Tahkiye ederek anlatma esasina bagli metinlerde (roman, tiyatro, hikaye, destan,...) olaya
karisan, olayin iizerinde cereyan ettigi, bagindan 6nemli/6nemsiz vak’alar, maceralar gecen kimseler. Sahislar
kadrosunda yer alan kahramanlari, asil ve ikinci derecedekiler ya da basit (yalin), karmasik yapida (¢ok yonlii)
olanlar diye ikiye ayirmak miimkiindiir. Asil kahramanlar, eserin bagindan sonuna kadar var olan ve olaylarin birinci
derecede iginde bulunan kisilerdir. Esasinda ‘“kahraman” adin1 hak eden de bunlar olmalidir. Asil kahramanlarin
yaninda yer alan veya eserin belli bir kisminda bulunan insanlara da ikinci derecedeki sahislar denir.
Anlatma esasina bagl eserlerdeki bu “figure”ler igin “karakter” tabiri de kullanilir. Kurgusal eserlerde karakterden
karaktere fark vardir. Bir kism1 eksende, diger bir kismi periferide (¢evrede) yer alir. Bir kismi Aristo’nun anlattigi
anlamdaki karakterlerdir, yani farkli konusma ve bagimsiz aksiyon yetenegiyle, kendilerine 6zgii niteliklere sahip,
ayrintili bir bigimde ¢izilmis karakterlerdir. Bir kism1 6nemsiz, kaliplagsmis, hikayenin akisina yardim eden, diger bir
kismi ise algilarina giivendigimiz karakterlerdir. Karakterlerin bazilar1 aksiyona katilan ve aksiyon siirecinde
degisenlerdir. Biitiin bu kisilerin olugturdugu topluluga “sahislar kadrosu” denir. Aslinda, kanaatimizce bu kadronun
one ¢ikan sahislarina “kahraman”, bunlarin daha 6zel vasiflarla ayirt edilmis olanlarina “karakter” dogru olanidir.
(Karatas, 2001, s. 315-316)
Zaman: Tahkiyeli eserlerde olayin/olaylarin cereyan ettigi zaman dilimidir. Bu, zaman tiineli i¢inde diin-bugiin-
yarmn ¢izgisi iizerinde olur. Yazar diini anlatiyorsa ve bu, yazarin sahidi olmadigi bir gegmis zaman olaylarin
igeriyorsa iste 0 zaman o tahkiyeye “tarihi roman”, “tarihi hikdye”, ... denir. Omer Seyfeddin’in “Pembe Incili
Kaftan”, “Kiitiik” adl1 hikayelerinde oldugu gibi. Yazar, gelecek zamanda olacak bir olayr da anlatabilir. Genellikle
bilim kurgular bdyledirler. Jules Verne’nin “Aya Seyehat” ve “Denizler Altinda Yirmi Bin Fersah” adli eserleri ve
George Orwel’in “1984” adli roman1 bunun giizel 6rnekleridirler. Tahkiyeli eserlerde zaman konusunu aslinda
“takvime bagli zaman” ve “kozmik zaman” gibi iki alt baglik altinda degerlendirmek lazimdir. Kozmik zaman,
tabiattaki zamandir. Sabah, 6gle, aksam, giin batimi, ilkbahar, sonbahar, ... gibi.
Mekan: Tahkiyeli eserlerde olaylarin gectigi yer veya yerlerdir. Mekén, acik mekan ve kapali mekan olabilir.
Tahkiyeli anlatimin olmazsa olmazlarini, simdi de Makedonya Tiirk edebiyatinin diinya klasikleri arasina girmesi
gereken bir yazarinin; Necati Zekeriya’min “Orhan” adli eserinden bir hikaye tizerinde gorelim/tespit edelim:

UC ARKADAS

Bu 6ykii asansorde dogdu, sokakta yiiriidii, okulda biiyiidii.

Orhan asansoére dokuzuncu, Slavko yedinci, Agim de dordiincii katta bindiler. Hepsi ayri1 dilde konusuyorlardi.

Yolda defle yash kipti tarafindan oynatilan ayry1 gordiiler

Orhan da, Slavko da, Agim de ayn1 bicimde giildiiler. Oyledir:

Cocuklar giilerse, ayni bicimde giilerler.

Okulda herkes kendi sinifina gitti. Teneffiiste tekrar bulustular. Avluda bir koseye ¢ekilip yiyeceklerini
boliistiiler. Cocuklar ayr1 dilde konusabilir, ama sevginin dili aynidir. Oyledir:

Cocuklar severse, ayni bicimde severler.

Tam okuldan ¢ikarlarken, yash 6grencilerden biri kedinin kuyruguna bir konserve kutusu bagliyordu. Kedi ac1
ac1 miyavlamaya bagladi.

—Abi neden boyle yapiyorsun? Diye sordu Orhan.

Yasli 6grenci Orhan’a dogru yaklasti, yiiziine dyle bir samar vurdu ki, Orhan az kalsin yere diiseceki. Yere
diismedi ama ac1 ac1 aglamaya basladi. Slavko da, Agim de aglamaya basladilar. Oyledir:

Cocuklar aglarsa, aym bicimde aglarlar.

Bu Oykiiyii, giillise, sevgiye ve aglayisa sunuyoruz. (Zekeriya, 2015, s. 113)
Hikayenin hikayesi cok eski zamanlara kadar gider. ilk insan ve ilk peygamber olan Hz. Adem’in mutlaka bir
hikayesi vardi. Ilahi kitaplar, incil, Tevrat, Zebur ve Kur’an-I Kerim’de pek ¢ok tahkiye drnegi gérmek miimkiindiir.
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Buradan cikacak sonu¢ sudur: Allah (C.C.), insanogluna seslenirken tahkiye ederek anlatmay: bir anlatim teknigi
olarak kullanmigtir. Biraz merak edip Kur’an-1 Kerim’deki 6rnekleri tespit etmek istemez misiniz?. Hatta klasik
Tiirk edebiyati dedigimiz Divan Edebiyatindaki meshur mesnevilerden “Yusuf ile Ziileyha”’nin Kur’an-1 Kerim’den
alinarak iglenmis bir tahkiyeli eser oldugu ger¢egini gérmezlikten gelemeyiz.
Tiirk edebiyatinda hikayenin hikdyesini anlatirken, ilk Orneklerin Tanzimat Edebiyati déneminde “Bati”dan
alindigin1 sdylemek, kendi kiiltlir tarihimize ne kadar yabanci ve bigane kaldigimizdandir. Divan Edebiyatindaki
mesneviler (Leyla ile Mecnun, Yusuf ile Ziileyha, Hiisn-ii Ask, ... gibi), sozlii edebiyatimizdaki destanlar (Yaratilis
ve Tiireyis, Ergenekon, Oguz Kagan, Manas, ... gibi), realist mensur Istanbul Hikayeleri (Arzu ile Kamber, Kerem
ile Asly, ...gibi) ve yine Dedekorkut Hikayeleri, Koroglu Hikayeleri ve bunlara benzer pek ¢cok drnegi tahkiyeli eser
saymayacak miyiz?
“Hikaye, modern anlamda, Tiirk edebiyatinda 19. asrin ikinci yarisindan itibaren gériilmeye baslar. ilk hikaye
orneklerini Halit Ziya Usakligil, Samipasazide Sezai, Mehmet Rauf, Omer Seyfettin vermistir. Bizde klasik
hikayenin énciisii Omer Seyfettin, modern hikdyenin dnciisii ise Sait Faik Abastyanik’tir. Memduh Sevket Esendal
(1883-1952), Refik Halit Karay (1888-1965), Sabahattin Ali (1907-1948), Orhan Kemal (1914-1970), Haldun
Taner (1915-1986), Tarik Bugr (1918-1994), Bilge Karasu (1930-1995), Tarik Dursun K. (d.1931), Ferit Edgii (d.
1936), Fiiruzan (d. 1938), Rasim Ozdendren (d. 1940), Tomris Uyar (1941-2003), Seving Cokum (d. 1943), Inci
Aral (d. 1944), Nazl Eray (d. 1945), Mustafa Kutlu (d. 1947), Selim Ileri (d. 1949) hikayeciligimizde 6ne gikan
isimlerdir.
Son yillarda, hikaye yerine daha ¢ok ‘Oykii’ kelimesinin kullanildigint gérmekteyiz. Ayrica, son yirmi yildir
hikayeciligimizin biiyiik bir asama kaydettigi sdylenebilir. Ozellikle kadin dykiiciilerimizin seviyeli, edebi kiymeti
haiz metinler ortaya koyduguna sahit oluyoruz.
Bununla birlikte son donemde ‘kiigiirek oykii’, ‘kisa oykii’ adlariyla deneysel ¢aligmalar da yapilmaktadir. Oldukga
kisa hacimli ve yogun anlatima sahip bu 6ykiilerin sinirlarinin ne oldugu konusunda kesin bir goriis yoktur. Hangi
uzunluktaki metin hikdye, hangisinin kiiglirek dykii olarak nitelenebilecegi tam olarak belirlenmemistir. Kii¢iirek
Oykiiler simgesel bir anlatimla hayatin geneli hakkindaki yargilarda bulunur. Bu tip metinler hakkinda bir fakir
versin diye Ferit Edgii’niin bir climlelik 6ykiislinii alintiliyoruz:

AVUTMA

Aglama dedi adam bu élen ilk cocugumuz degil.
Nedim Giirsel (d. 1951), Cemil Kuscu (d. 1951), Sadik Yalsizuganlar (d. 1952), Murathan Mungan (d. 1955), Buket
Uzuner (d.1955), Ramazan Dikmen (d. 1956-1997), Nazan Bekiroglu (d. 1957), Cihan Aktas (d. 1960), Fatma
Karabiyik Barbarosoglu (d. 1962), Asli Erdogan (d. 1967) (Karatas, 2001, s.248-249). Osman Ceviksoy, Mahir
Adibes, bugiinkii hikayeciligimizde akla ilk gelen isimlerdir.
Tirk Diinyasinin; 6zellikle de Tiirkiye Tiirklerinin edebiyatinin ayrilmaz bir pargasi olan Balkan Tiirk edebiyatina
baktigimizda Makedonya Tiirk Edebiyatinda hikdyenin hikayesini ise arastirmaci yazar Fahri Kaya’nin
tespitlerinden okuyalim:
“Ikinci Diinya Savasindan sonra ilk hikdyemizin ne zaman yazildigini, daha dogrusu ilk hikdyenin ne zaman
yaymlandigini tespit etmek hi¢ de gii¢ degil. "'Birlik' gazetesinin ilk sayilari taranirsa ilk yerli hikAyemizin, ya da
hikdyelerimizin kimin tarafindan yazildig1 kolayca anlasilabilir. Burada belirtilmesi gereken 6nemli bir gergek,
bizde ikinci Diinya Savasindan sonra hikdye yazmakla ugrasan ilk yazarimizin Mustafa Karahasan'in oldugudur.
Bu yazarimizin anlattigma gére Ikinci Diinya Savasi arifesinde daha hikdye yazmaya baslamis. Gene onun
belirttigine gore bu hikayelerini o donemde Uskiip'te ileri gelen Tiirk, Arnavut ve Bosnak genglerinin, daha dogrusu
aydinlarinin toplulugu sayilan "Yardim" Cemiyetinin ""Duvar Gazetelerinde' yayinlamis, ilk yillarda "Birlik"*
Gazetesinin sayfalarinda hikdye sadece bayram sayilarinda yayinlanirdi dersek hi¢ de yanlis olmazdi. Bdylece
Mustafa Karahasan'in hikaye olarak nitelendirebilecegimiz ""Hapishanede Bir Gece™ adli ilk diizyazisina 1946
yilmm ilk yariminda "'Birlik™ gazetesinin bir bayram gazetesinde rastlamaktayiz.
Gergekte bir yazin tiirli olarak hikdye bizde siirden ¢ok daha ge¢ gelismeye baslamistir. Bunun da nedenini
aciklamaya pek gereksinme yok, ciinkii siir Tiirk edebiyatinda da her zaman daha agir basmustir. Ustelik siirimizin
gelismesine baglica neden halkimizin dudaklarindan hi¢ eksilmeyen halk tiirkiilerimizin, Rumeli tiirkiilerinin
zenginligidir. Siirimizi inceleyenler bu gergegi goz oniinde bulundurmadan gecemezler. Bizde hikdyenin bir yazin
tiirii olarak gelismesinden s6z ederken ilk hikdyenin ¢ocuklar i¢in yazilmis ve ¢ogunlukla didaktik olan hikayeler
oldugunu belirtmek gerek. Bu nedenden uzun yillar yazinimizda hikdyeden konusurken ilk akla gelen cocuk
hikayeleridir. Cocuklar i¢in adanmis hikayelerimiz 6zel olarak "Sevin¢" ve Tomurcuk" dergilerinin yaymlanmaya
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baslamasiyla daha biiylik bir hiz almis ve bu tiirle ugrasan yazar arkadaslarimizin sayisi artmaya baslamistir.
Boylece ilk yillarda daha Necati Zekeriya ¢ocuk hikdyemizi gipta edilecek bir asamaya yiikseltmistir.

Ama buna ragmen, son on bes-yirmi yilda yaslilar i¢in ¢agdas hikdyemizin de siir ve 6zel olarak dram tiiriiyle
birlikte gelistigini soyleyebiliriz. Hatta dram tiiriiniin basta daha agir bastigin1 da belirtebiliriz- 6rnegin, 1949 yilinda
yayinlanan ve yazarlarimizin ilk kitab1 olarak anilan "Makedonya Geng Tiirk Yazarlarinin Eserleri" adl kitapta,
Siikrii Ramo ve Necati Zekeriya'nin siirleriyle birlikte, Mustafa Karahasan'in ii¢ perdelik "Saban Hoca" oyunu
yer almaktadir. Mustafa Karahasan'dan sonra bizde yaslilar igin Siireyya Yusuf ve Siikrii Ramo yazmaya
bagladilar. Aslinda, "Birlik' gazetesinin yazin ve sanat eki olan "ozel ilave'nin yaymlanmasi hikdyemizin
gelismesine yeni bir hiz verilmistir.Hikdyemizin gelismesinde "'Sesler' ve "Cevren" dergilerinin tarihi bir 6nemi
var. Bu sanat ve yazin dergilerimizin ¢ikis1 hikayeyle ugrasanlar: yiireklendirilmis, hikaye tiiriiniin gelismesi ¢esitli
acidan desteklenmistir. Dergiler, gazetelerimizdeki kiiltlir sayfalariin yapamadiklarin1 yapmis ve Prizren'de ¢ikan
"Esin" dergisiyle birlikte, hikdyemizin yazinimizda 6teki tiir yazilarla boy 6l¢iip bunlarin yanindan kendine daha
saygin bir yer almasini saglamistir. Ama bu asamaya ¢esitli agir yollardan gecerek zor varabilmistir. Bu nedenden
hikayemizin tek diizeyde gelistigi sdylenemez. Cok ¢ikis ve diisiisleri, hizla gelistigi ve durakladigi donemleri var.
Soziin kisasi, hikayemizin yolu, siirimizin yolundan farkli ve daha agirdi. Hala da dogum sancilariyla yasiyor.

[k hikaye kitab1 1950 yilinda yaymlanmistir. Bu Mustafa Karabasan'in ¢ocuklar igin olan "Kiiciik Erler" adl
hikayeler kitabidir. Iki yil sonra Necati Zekeriya, Fahri Kaya ve Mahmut Kirath'nin birlikte yayimladiklart
"Sesler' adli kitapta, Mahmut Kirath'nin ilk hikayeleri yer aliyor. Mahmut Kirath'nin, “Kiiciik Hikdyeler' adl
ilk hikayeler kitab1 ise 1954 yilinda diinya yiiziinii gériiyor. Bundan bir yil sonra, Mustafa Karahasan'in ""Kalbin
Yaslart” ve ""Hapishaneden Notlar™ adl iki hikaye kitab1 daha ¢ikti. Bu dénemden sonra sadece ¢ocuklara doniik
olan Necati Zekeriya'nin "Bizim Sokagin Cocuklari” ve Hiiseyin Siileyman'mm "Cocuklar" adli hikayeler
kitaplar1 yayinlandi. Ama yaglilar i¢in yazili hikéyeler kitaplarinin yogun bir bi¢imde yaymlanmasi ancak 1970
yillarindan sonra baglar. 1970 ile 1975 yillar1 arasinda digerleri arasinda Siikrii Ramo'nun Dogu Makedonya'daki
Tiirklerin savas ve savas sonrasi yillardaki yasamlarini yerel bir dille anlattigt "Yesil Koy", Hasan Mercan'in
Yoriikler arasinda gegirdigi gilinlerin ve izlenimlerinin basarilt bir yankist olan "Yéritk Osman' adli uzun Syki
kitabi, Siireyya Yusuf’un birbirlerinden farkli olmalarina ragmen, gene de birbirine kaynasan kisileri, daha dogrusu
hikayelerinin kahramanlar1 olan kisilerin baglarindan gegen kimi olaylar1 ustaca anlatan "Ali Aga" adli hikayeler
kitab1 yaymliyor.ilk hikaye iiriinlerini veren, daha dogrusu bu tiiriin bas gdstermesinde tarihi bir yere sahip Mustafa
Karahasan, Siikrii Ramo ve Siireyya Yusuf’un hikaye kitaplarindan sonra hikdyemizi daha yiiksek bir agamaya
cikaran Hasan Mercan, Enver Baki, Aldettin Tahir, Avni Engiillii, Recep Bugari¢ ve iskender Muzbeg'in
hikaye kitaplar1 yayinlantyordu.

Hasan Mercan iki bolimlik "Kéraga Sokagt” Adli hikdyeler kitabinda ¢ocukluk giinlerinin g¢ocuk ve yasl
kahramanlarinin canli bir dille anlatirken, Aldettin Tahir ""Apartman' baslikli kitabiyla yazinimizi, kendisinden
once yaratanlardan daha cagdas, daha modern hikayelerle zenginlestiriyor. Avni Engiillii'niin "Sogiit Alu"
hikayeleri kitabinin ise bi¢gim bakimindan yazimiz i¢in ayri bir degeri var. O, bu kitaptaki hikdyelerinde diyalog
kurmakta biiyiik bir usta oldugunu ispat etmistir. Enver Baki’nin ""Mutlu Baba' hikayeler kitabinda ise, daha
sonralar1 da gelistirip koruyabilecegi anlatim bigiminin ilk iiriinlerini vermektedir. Iskender Muzbeg'in "'Sevil'* adl
hikayeler kitabina gelince bunun tasidigi sanat degeri bakimindan o donemde ¢ikan hikdyelerle adim tuttugu
sOylenebilir.

Eger Mustafa Karahasan, Siikrii Ramo ve Siireyya Yusuf’u yazinimiza ilk hikaye tiriinlerini bagislayan yazarlar
olarak belirte biliyorsak o zaman, bunlardan sonra hikaye ile ugrasan Hasan Mercan, Aldettin Tahir, Enver Baki,
Avni Engiillii, iskender Muzbeg ve digerleri hikdyemizi, modern hikaye temelleri iizerinde kurmaya basladiklarim
ve bunu sanat bakimizdan ¢ok daha yiiksek bir kerteye yiikselttiklerini sdyleyebiliriz. Bu nedenden dolayi, ikinci
kusak olarak adlandirabilecegimiz bu hikayecilerimizin yazimimizda inkar edilemeyecek biiylik ve degerli bir yeri
vardir. Bunlardan bazilar1 daha sonraki yillarda hikdyemizi daha da genisletilecek ve yeni hikaye kitaplarla
zenginlestirecektirler. Gergekte, hikdyemizin inis ve yiikselislerden s6z ederken, 1970'lerden sonra yaratmaya
baslayan bu yazarlarimiz sayesinde, hikdyemizin bir ylikselis donemi yasadig1 yazmak gerek.

Son yillarda, Avni Abdullah, Suat Engiillii, Secaettin Koka, Enver Ilyas, Ahmet S. igciler, Resit Hanadan ve
diger yazarlarimiz yayinladiklari hikdye kitaplariyla hikdyemize yeni boyutlar vermis ve béylece bundan daha
yliiksek bir asamaya ulasmasini saglamislardir. Bu kusak hikayecilerimizin hikayeleri bi¢im, deyis ve dil bakimindan
cagdas hikaye tiirlinlin tiim 6zelliklerine sahiptir.

Kusak dedim, hikdyemizi yaratanlari aslen kusaklara ayirmak istemedim. Zaten ayirmak da zor. Kirk, kirk bes yil
yaratan hikayecilerimizi ancak dogum tarihlerine gére kusaklara ayirmak miimkiindiir ki, bunun de edebiyatimizin
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devrelestirilmesi a¢isindan pek biiyiik bir onemi yoktur. Hikayecilerimizi gergekte yazimizdaki yerleri daha dogrusu
bizde bu tiiriin gelismesi agisindan sunduklar1 pay agisindan guruplara ayirmak daha dogru olurdu. Ornegin,
edebiyatimizda ilk hikdyeleri yazan yazarlarimiz, bu tiirle yeterince hazirlikli ve bilingli ugragsmaya baglamadiklarini
soylemek gerek. Ama buna ragmen Mustafa Karahasan'dan farkli olarak Siireyya Yusuf zamanla hikayesini
bir¢ok yonden gelistirmistir. Siikrii Ramo'nun daha sonra yazdiklarinda dil agisindan kimi gelisme goriilmiigse de,
son yillarda yazdigi hikayelerde sanat agisindan onemli bir ilerleme goze carpmaktadir. Bu kuskusuz Siikrii
Ramo'nun siir ile hikdye arasinda hep bir ikilem i¢inde oldugundan da ileri gelmektedir... Yazinimiza ilk hikayeleri
bagislayan Mustafa Karahasan'in ise hikayeye ilk yillarda verdigi 6nemi vermemistir, ki bu gergek yazinimiz igin
biiyilik bir kayiptir. Hikaye tiirline, daha dogrusu hikayesinin sanat acisindan gelismesine gereken donemi verseydi,
hikayemizdeki tarihi yeriyle yazinimizda estetigi ve sanat degeri daha agir basacakti. Ama ge¢ degil, o hikdyeye
tekrar daha ciddi olarak donebilir ve boylece bu tiirde cok daha basarili olabilecegini gdsterebilir.

Hasan Mercan, Enver Baki, Aldettin Tahir, Avni Engiillii ve Iskender Muzbeg hikdyeye daha biiyiik bir
hazirlikla giren ikinci bir gurupu olusturabilir. Bu yazarlarimiz hikayeye sadece daha biiyiik bir hazirlikla degil, daha
biiyiik bir bilingle de girmistirler. Ustelik bu yazarlarirmizdan Hasan Mercan, Enver Baki ve Alaettin Tahir,
yillarca hikdye yazmak sevgisinden vazgegmeyerek bir¢ok degerli hikdyeler yazmisti. Bu gurupta adlart gegen
yazarlarimiz ilk yillarda hikayeyle ugrasan yazarlarimizdan farkli olarak, daha sansli da sayilabilirler, ¢iinkii
onerinde bir¢ok giigliiklerle karsilagmalarina ragmen, kendilerine yol agan {ig-bes yazar vardi. Ayrica bu
hikayecilerimiz, Yugoslavya'da yazin alaninda var olan ¢ok daha elverisli kosullar altinda yazmaya basladi, dogrusu
bu donemde Yugoslav ve 6zel olarak Tiirk yazminda bir¢ok soylu hikdyeci yaratiyordu. Séziin kisast bu
arkadaglarimizin hikayeyle daha ciddi olarak ugrasmaya basladig: yillarda hikaye parlak bir donemini yastyordu.
1970 Yillarin hikayecileri olarak nitelenen Avni Abdullah, Suat Engiillii, Secaettin Koka, Ahmet S. igciler, Resit
Hanadan ele aldiklar1 konu, hikdyelerindeki bi¢im dil ve anlatim bakimindan yazinimiza yenilikler getirmistirler.
Gergekte bu yazarlarimiz kendilerini hikdyede daha 6zgiir, daha rahat hissederek, yeniye ve daha iyiye varabilmek
icin daima bir arastirma ¢abasi i¢inde bulunuyorlar. Bunlarin sayesinde hikdyemiz Yugoslavya'da yaratilan hikaye
kavramina daha da yanasmis bulunuyor. Bu guruptaki hikayecilerimiz 6zel olarak dildeki basarlarini belirtmek
gerek. Son yillarda yazarlarimiz yazin dillerine daha biiyiik bir énem vermekte ve bu alanda ikinci Diinya
Savasindan sonra yazmaya baglayanlara nispeten ¢ok daha basarilidirlar. Bunun de nedeni ilk yazin iiriinlerini veren
yazar arkadaslarimizin 6grenimlerini bagka dillerde gordiikleri ve yazin dili olarak Tiirkgeyi ancak 1945 yillarindan
sonra kullanmaya baslamalarindadir. 1960’lardan sonra yazmaya baslayan yazarlarimizin ¢ogu da ilk ve orta
ogrenimlerini Tiirkge gormiis ve Tiirkiye'deki dil ve yazin ¢aligmalartyla yakindan ilgilenmek kosullarina sahipti.
Bugiin de 6yle. Bu bakimdan geng yazarlarimiz bizde kirk kusur yil dnce yazmaya baglayanlardan ¢ok daha sansh
sayilabilirler.

Hikayecilerimizin dogrudan dogruya ya da giyaben ele alamadiklar1 bir konu, yok denilebilir. Ama gene de savas,
Halk Kurtulus Savasi konular1 agir basmaktadir. Savas konularini sadece yash yazarlarimizin degil, Ikinci Diinya
Savast yaralarinin sarilmaya baslandigi yillarda doganlar, daha dogrusu savagi unutmaya basladigimiz yillarda
yazmaya basglayanlar bile ele almistir. Daha yash yazarlarimiz, 6zel olarak Halk Kurtulus Savasina katilanlar bu
konuyu ¢ogunlukla, baslarindan gegen ya da yasadiklari kimi olaylar1 anlatarak ele almaktadirlar. Mustafa
Karahasan ile Siikrii Ramo'nun hikdyelerinde savas konu olarak ¢ogunlukla otobiyografiktir. Bu konuyu ele
alirken onlar Halk Kurtulus Savasi’nin korkung ve yikict yanlarindan baska bunun yiiceligini anlatmaya caligir.
Onlara gore savas tekrarlanmamak, insanlar barig, birlik ve kardeslik i¢inde yasamali, daha iyi yarinlara inanmali.
Bu hikayelerde savasa kars1 bir savas var. Ilk yillarda yazilan hikayeler ger¢ek olaylarin bir yankisi veya anlatimi
olarak nitelendirilebilirse bundan sonra, savas1 sadece tarihten bilinen geng kusaklar tarafindan yazilan hikayelerde,
savag anlatirken bunlarda imge giiciiniin agir bastigin1 sezmek hi¢ de giic degil. Bu savasi anlatir, daha dogrusu
yazarken hikéyecilerimizin ana amaglarindan biri, Tiirk halkinin Halk Kurtulug Savasi yillarinda ¢ektiklerini,
acilarin1 ve Olim kalim giinlerini yansitmakla birlikte Tiirklerin fasist Almanlar ile bunlarin yamaklarina kars
savasa toplu olarak katildiklarim ve Yugoslavya topraklarinda &zgiirliigiin elde edilmesinde paylarinin varligini
belirtmektir. Bu konuda yazilmig hikayeler dikkatler okunursa, yazarlarimizin ikinci Diinya Savasindan sonra
esitligin Tiirk halkina armagan edilmedigini, tam tersine 6teki Yugoslav ulus ve halklariyla birlikte halkimizin da bu
esitlik i¢in savastiginmi ve bu savasta birgok Tiirk’iin hayatlarin1 kaybettiklerini belgelemek istedikleri apagik
goriilebilir.

Hikayelerimizde, yazarlarimizin 6zge¢misleriyle ilgili bircok olaylar da konu olarak agir basar. Cocuk yillarmni,
genglik donemlerini, ailelerini, arkadaglarini, mahalle ve sehirlerini birgok yonden anlatirlar. Hatta 6zgegmisine
dokunmayan ve bunu hikéyelerine konu olarak almayan bir yazarimiz yoktur de denilebilir. Bu gergek 6zel olarak
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ikinci kusak diye adlandirdigimz yazarlarimizin hikdyelerinde gdze carpmaktadir. Ornegin, Prizrenli yazarlar
cocukluk yillarinda kendilerini etkileyen Kéraga sokagimi hikayelerinde anlatmadan kalamaz. Ama bununla
yazarlarimizin sadece 6zgec¢mislerinden esinlesip yazdiklarini da ileri siirmek dogru olmazdi. Hikayelerimizde,
yazinlarda hi¢ bir donemde bitmeyen ve tiikkenmeyen bir konu olarak sevgi var, c¢aliskan ve diiriist insanlarin
portreleri var. Yoriikler, Dogu Makedonya ile Kosova koyliileri var, el zanaatlar1 ya da kiigiik ticaretle ugrasanlar
var, bos inanch kigiler, halalar, teyzeler, agalar, beyler ve daha birgok konular var. Hikdye kitaplarinda
yazarlarimizin evrenselligini de gormek zor degil. Hikdyemizde yillardir zaman zaman da olsa bir konu daha goze
carpmaktadir. Uzun yillar tekinsiz bir konu olarak bilinen gocii yazinimizda, "*Sesler™ dergisinin ilk sayilarindan
birinde yayinladig: bir hikayede Siireyya Yusuf desmistir. Bundan sonra bu konu iki kenar1 keskin bir bigak olarak
ele alinmaktadir. Hep bir ikilem icinde islenir ve yansitilir. Sonunda bu hikayelerin, on dordiincii yiizyildan beri
buralarda yasayan Tiirklerden kalan bizlerin hikéyesi oldugunu sdyleyelim. Hikayeler, alinyazimizi, yasamimizi tim
yonleriyle yansitan yazilardir. Bunlar varlifimizi taniklamaktadir. Hikayelerimiz estetik ve sanat acgisindan,
yarmlarin getirecegi yeni zevk, anlayis ve kavramlar karsisinda belki 6nemli bir yer almaz, ama zamanin amansiz
firtinas1 belgesel yazilar olarak bunlari silemez.(Kaya, 1990, s. 5-14).

3. SONUC

Buraya kadar, Makedonya’da Cagdas Tiirk edebiyatinda hikdyenin hikayesini anlatmaya calisttk. Makedonya
Tiirkleri her seye ragmen, kimliklerini yasatmak, kiiltiirlerini gelistirmek, egitim sorunlarini ¢6zmek, orf ve adetleri
ile milll ve dini ¢ikarlarii elde etmek ve korumak igin yillarca yiiriittiikkleri miicadelelerinde; ¢ogu egitimci ve
Ogretmen olan yazar ve sairlerine, bu savagimda ¢ok sey bor¢ludurlar.

Makedonya Tiirkleri dedelerinden miras olan bu iilkede diger milletlerle birlikte insan hak ve hiirriyetlerini esit
olarak yasamak, devletlerinin gelismesi i¢in sadik vatandaglar olarak iizerlerine diigen gorevi yerine getirerek
ocaklarimi yesertmeye kararlidirlar. Bu kararliliklarinin bir nisan1 da Cagdas Makedonya’da yaratilan Tiirk Edebiyati
eserleridir. Makedonya’da Tiirk kiiltiiriine, Tiirk diislincesine, ses bayragimiz Tiirk¢eye, Tiirk Edebiyatina ve
insanliga eserleriyle ve ¢aligmalariyla hizmet etmis, yon vermis, vermeye de devam eden edebi sahsiyetlerimizden
Ahrete gé¢miis olanlar1 rahmet dileklerimizle anarken yasayanlara da ellerinde kalemleri hazirli ve bereketli dmiirler
diliyoruz.
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